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PRIPRAVA K POUZITI

VYBALENI A SESTAVENI

* Opatrné pfistroj vyjméte z kartonového obalu a odstrarnte z néj veskery balici material.

* Odmotejte vodi€ antény FM a roztahnéte jej do piné délky.

« Umistéte pfistroj na stabilni, rovny povrch s pfistupem k sitové zasuvce, mimo dosah
pfimého slunec¢niho svitu a zdroju nadmeérného tepla, prachu, vihkosti a silnych magnetickych
poli.

» Zapojte zastrCku do elektrické zasuvky.

ZDROJ NAPAJENI

Tento produkt je uréen k provozu pouze na napajeni DC 12 V 1A. Pokud se budete pokouset
tento systém napajet z jiného zdroje napajeni, mizete zpusobit jeho posSkozeni, na které se
nevztahuje zaruka.

CHRANTE SVUJ NABYTEK

Tento model je vybaven neklouzavymi gumovymi ,nozkami“, které brani tomu, aby se pfistroj
pohyboval, pokud manipulujete s ovladacimi prvky. Tyto ,nozky“ jsou vyrobeny z neklouzavého
pryzového materialu se specialnim sloZzenim, aby nezanechaval na nabytku zadné stopy nebo
skvrny. AvSak néktere typy lestidel nabytku na bazi ropy, konzervaéni pfipravky na dfevo nebo
Cistici spreje mohou zpusobit zméknuti ,nozek®, které pak mohou zanechavat na nabytku stopy
nebo CasteCky pryze. Aby nedoslo k poSkozeni vaseho nabytku, silné doporu€ujeme, abyste
zakoupili malé samolepici podlozky, které jsou k dostani kdekoliv v Zelezafstvi a v domacich
potfebach a tyto podlozky aplikovali na spodni ¢ast gumovych ,noZek" pfed tim, nez pfistroj
postavite na choulostivy dfevény nabytek.



UMISTENiIi OVLADACICH PRVKU A KONTROLEK

CELNIi PANEL
8
0 (AR

1 7
1) Ovladac hlasitosti VOLUME 5) Tlacitko funkce FM
2) Ladici stupnice FM 6) Tlacitko osvétleni LIGHT
3) Ladici stupnice AM 7) Knoflik ladéni TUNING
4) Tlacitko funkce AM 8) Reproduktor
ZADNi PANEL

11

10

9) Dratova anténa FM (zadni strana skfiné)
10) Vstup pro napajeci adapter
11) Tlacitko zapnuti POWER
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NAVOD K POUZITI

POSLECH RADIA

1) Zapnéte pfistroj stiskem tlaCitka POWER.

2) Prepnéte prepinac funkci AM/FM na poZadované pasmo (AM nebo FM).

3) Otacenim ladiciho knofliku TUNING naladite poZadovanou rozhlasovou stanici.
4) Otacenim knofliku VOLUME nastavte hlasitost na poZadovanou uroveri.

5) Po skonceni poslechu pfistroj vypnete.

LIGHT
Po jednom stisknuti tlaCitka LIGHT se rozsviti svétlo. Opétovnym stisknutim tlaCitka LIGHT
svétlo zhasne.

INFORMACE O ANTENE

AM - TyCova anténa pro AM je uvnitf skfiné. Pokud je pfijem v AM
neuspokojivy, natoCte mirné skFin tak, aby interni anténa pfijimala co

viwv s

FM - Dratova anténa FM je na zadni strané skfiné. Pokud je tfeba,
upravte polohu a smér antény, dokud nenajdete polohu, ve které je
nejlepsi prijem.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Kmito¢tovy rozsah : AM 530-1600 kHz
FM 88-108 MHz
Zdroj napajeni : DC 12V 1A
AC 100-240 V/50 Hz
Pfikon : 9w
Pfikon ve vypnutém stavu : oW
Antény : zabudovana feritova tyCova anténa pro AM
externi anténa pro FM
Reproduktor ; dynamického typu 3,5 (8,9 cm), 1 ks
Hmotnost (NETTO) : 2,3 kg
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ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.hyundai-electronics.cz

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

f VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

NEBEZPECi UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI.
SACEK NENi NA HRANi. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH,
POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru (Vztahuje se
na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddéleného sbéru)
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni
zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
. elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
mista zpétného odbéru vyslouZilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite spravnou
likvidaci vyrobku, muzete pfedejit moznym negativnim nasledkdm pro zivotni prostfedi a lidské
zdravi, které se mohou v opacném pripadé projevit jako disledek nespravné manipulace s timto
vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materialu pfispiva k ochrané pfirodnich
zdroju. Z tohoto dlivodu prosim nevyhazujte vyslouzilé elektrozafizeni a baterie/akumulatory
do domovniho odpadu.

Timto ETA a.s. prohlaSuje, ze typ radiového zafizeni RAG601 je v souladu se smérnici

2014/53/EU. Uplné zné&ni EU prohladeni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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PRIPRAVA NA POUZITIE

VYBALENIE A ZOSTAVENIE

* Opatrne pristroj vyberte z kartobnového obalu a odstrarite z neho vSetok baliaci material.

« Odmotajte vodi¢ antény FM a roztiahnite jej do piné dizky.

* Umiestnite pristroj na stabilny, rovny povrch s pristupom k sietovej zasuvke, mimo dosah
priameho sIne¢ného svitu a zdrojov nadmerného tepla, prachu, vihkosti a silnych
magnetickych poli.

+ Zapojte zastrCku do elektrickej zasuvky.

ZDROJ NAPAJANIA

Tento produkt je urCeny k prevadzke len na napgjani DC 12 V 1A. Pokial sa budete pokusat
tento systém napajat z iného zdroja napajania, mézete spdsobit jeho poskodenia, na ktoré
sa nevztahuje zaruka.

CHRANTE SVOJ NABYTOK

Tento model je vybaveny nekizavymi gumovymi ,nézkami*, ktoré brania tomu, aby sa pristroj
pohyboval, pokial manipulujete s ovladacimi prvky. Tieto ,ndzky“ st vyrobené z nekizavého
pryzového materialu so Specialnym zloZenim, aby nezanechaval na nabytku Ziadne stopy alebo
Skvrny. AvSak niektoré typy lestidiel nabytku na bazi ropy, konzervaéné pripravky na drevo alebo
Cistiace spreje m6zu spbsobit zmaknutie ,noZiCiek®, ktoré potom mdzu zanechavat na nabytku
stopy alebo CiastoCky pryze. Aby nedo$lo k poSkodeniu vasho nabytku, silne odporu¢ame, aby
ste zakupili malé samolepiace podlozky, ktoré su k dostaniu kdekolvek v Zeleziarstve

a v domacich potrebach a tieto podlozky aplikovali na spodnu ¢ast gumovych ,noZiCiek”

pred tym, nez pristroj postavite na chulostivy dreveny nabytok.
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UMIESTNENIE OVLADACICH PRVKOV A KONTROLIEK

CELNY PANEL
8
e
1 7
1) Ovladac hlasitosti VOLUME 5) Tlacidlo funkcie FM
2) Ladiaca stupnica FM 6) Tlacidlo osvetlenia LIGHT
3) Ladiaca stupnica AM 7) Gombik ladenia TUNING
4) Tlacidlo funkcie AM 8) Reproduktor

ZADNY PANEL

11

10

9) Drétova anténa FM (zadna strana skrine)
10) Vstup pre napajaci adapter
11) Tlacidlo zapnutia POWER
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NAVOD NA POUZITIE

POCUVANIE RADIA

1) Zapnite pristroj stlaceni tlacidla POWER.

2) Prepnete prepinac funkcii AM/FM na pozZadované pasmo (AM nebo FM).

3) Otacanim ladiaceho gombiku TUNING naladite pozadovanu rozhlasovu stanicu.
4) Otacanim gombiku VOLUME nastavte hlasitost na pozadovanu uroven.

5) Po ukonCeni poCuvania pristroj vypnete.

LIGHT
Po jednom stlaceni tlaCidla LIGHT sa rozsvieti svetlo. Opatovnym stlacenim tlaCidla LIGHT
svetlo zhasne.

INFORMACIE O ANTENE

AM - TyCova anténa pre AM je vo vnutri skrine. Pokial je prijem v AM a
neuspokojivy, natoCte mierne skrifiu tak, aby interna anténa prijimala
€o najsilnejSi signal.

FM - Drétova anténa FM je na zadnej strane skrine. Pokial je treba,
upravte polohu a smer antény, dokial nenajdete polohu, v ktorej je
najlepsi prijem.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Kmito¢tovy rozsah : AM 530-1600 kHz
FM 88-108 MHz
Zdroj napajanie : DC 12V 1A
AC 100-240 V/50 Hz
Prikon : 9w
Prikon vo vypnutom stave : oW
Antény : zabudovana feritova tyCova anténa pre AM
externi anténa pre FM
Reproduktor ; dynamického typu 3,5 (8,9 cm), 1 ks
Hmotnost (NETTO) : 2,3 kg
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VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ SPECIFIKACIE VYROBKU.

Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese www.hyundai-electronics.sk

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY. V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

DETI. VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO
V KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO DETSKYCH
OHRADKACH.

@ @ NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSAHU

Likvidacia starych elektrickych a pristrojov (vtahuje sa na Eurépsku Uniu a eurépske
krajiny so systémami oddeleného zberu).

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom po ukonceni jeho

Zivotnosti nemdze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi

sa odovzdat do prisluSnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

ZaruCenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete pri predchadzani potencialnych
. negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie Cloveka, ktoré by mohli byt

zapri€inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim
materialov pomb&zete zachovat” prirodné zdroje. PodrobnejSie informacie o recyklacii tohto vyrobku
vam na poZziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo predajiia,
v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Tymto ETA a.s. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia RA601 je v sulade so smernicou

2014/53/EU. Uplné znenie prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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PRZYGOTOWANIE DO ZASTOSOWANIA

ROZPAKOWANIE | ZLOZENIE

+ Ostroznie wyjmij urzgdzenie z kartonowego opakowania i usun materiat pakowy.

* Odwin przewdd anteny FM i rozcigg na catg dtugosé.

* Umies¢ urzgdzenie na stabilng, rowng powierzchnie z dostepem do gniazdka sieciowego,
poza zasiegiem bezposredniego Swiatta stonecznego i zrédet nadmiernego ciepta, prochu,
wilgotnosci i silnych pél magnetycznych.

+ Wtoz wtyczke do gniazdka elektrycznego.

ZRODLO ZASILANIA

Ten produkt jest przeznaczony tylko do eksploatacji przy zasilaniu DC 12 V 1A. Jezeli bedziesz
prébowac ten system zasila¢ obej$¢ z innego zrodta zasilania, mozesz spowodowac jego
uszkodzenie, ktdre nie jest objete gwarancja.

CHRON SWOJE MEBLE

Ten model jest wyposazony w przeciw poslizgowe gumowe ,ndzki“, ktdre nie dopuszczajg do
poruszenia sie urzgdzenia, podczas manipulowania z elementami sterujgcymi. Te ,n6zki“ sg
wyprodukowane z przeciwposlizgowego gumowego materiatu, ktéry posiada specjalne ztozenie,
na meblach nie pozostawia zadnej stopy lub plamy. Jednak niektore typy srodkéw

do polerowania mebli na bazie ropy, srodki konserwujgce do drzewa lub spreje czyszczgce
mogg zmiekczy¢ ,nozki“, ktdére nastepnie mogg pozostawia¢ na meblach stopy lub czgsteczki
gumy. Aby nie doszto do uszkodzenia Twoich mebli, zalecamy, kupi¢ mate samoklejgce
podktadki, ktére mozna dosta¢ gdziekolwiek w sklepie z artykutami gospodarstwa domowego
i zanim postawisz urzgdzenie na delikatne meble drewniane, przyklei¢ je na spodnig czes¢
gumowych ,n6zek".
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ROZMIESZCZENIE ELEMENTOW STERUJACYCH | KONTROLEK

PANEL PRZEDNI
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1) Sterownik gtosnosci VOLUME

5) Przycisk funkcji FM
2) Skala FM 6

7

8

)
) Przycisk oswietlenia LIGHT
) Guzik strojenia TUNING

) Glosnik

3) Skala AM
4) Przycisk funkcji AM

PANEL TYLNY

11

10

9) Antena drutowa FM (tylna strona obudowy)
10) Wejscie DC
11) Przycisk zasilania POWER
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INSTRUKCJA OBSLUGI

SLUCHANIE RADIA

1) Jezeli chcesz wigczy¢ system, nacisnij jeden raz przycisk. POWER.
2) Przetgcz przetacznik funkcji AM/FM na zgdane pasmo (AM lub FM).
3) Obracajgc guzik sterujgcy TUNING nastroisz dang stacje radiowa.
4) Obracajgc guzik VOLUME ustawisz gtosnos¢ na dany poziom.

5) Gdy skonczysz stuchac¢, pamietaj o wytgczeniu urzgdzenia.

LIGHT
Swiatto zaswieci sie po jednym nacis$nieciu przycisku LIGHT. Przez ponowne nacisniecie
LIGHT swiatto zgasnie.

INFORMACJE O ANTENIE

AM - Antena pretowa AM znajduje sie wewngtrz obudowy. Jezeli a
odbiér AM jest niedostateczny, obroc lekko obudowe tak, aby antena
wewnetrzna odbierata jak najsilniejszy sygnat.

FM - Antena drutowa FM znajduje sie na tylnej stronie obudowy.
Jezeli zachodzi taka potrzeba, zmieniaj pozycje i kierunek anteny, az
znajdziesz pozycje, w ktorej jest najlepszy odbior.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Zakres czestotliwosci : AM 530-1600 kHz
FM 88-108 MHz

Zrédto zasilania ; DC 12V 1A
AC 100-240 V/50 Hz

Pobdr mocy : 9W

Pobdr mocy w trybie wytgczania ow

Anteny : wbudowana ferrytowa antena pretowa dla AM
zewnetrzna antena dla FM

Gtosnik : typu dynamicznego 3,5 (8,9 cm), 1 szt

Waga (NETTO) : 2,3 kg.
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ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU ZASTRZEZONA PRZEZ PRODUCENTA.

Wiecej informacji dotyczgcych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie
internetowej www.hyundai-electronics.pl

PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W
URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGt. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC W
% MIEJSCU BEDACYM POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE SLUZY
% DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH,
t OZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.

Utylizacja zuzytego sprzetu(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych kra-
jach europejskich stosujgcych systemy zbiorki).
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na
I Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpadow. Recykling materiatbw pomaga chroni sSrodowisko naturalne.
W celu uzyskania bardziej szczegotowych informaciji na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpaddw lub ze sklepem, w ktdérym zakupiony zostat ten produkt.

Niniejszym ETA a.s. oSwiadcza, Ze sprzet radiowy typu RA601 spetnia wymagania dyrektywy

2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod ponizszym adresem
internetowym: http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of_conformity
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PREPARATION FOR USE

UNPACKING AND SET UP

 Carefully remove the unit from the display carton and remove all packing materials from
the unit.

* Unwind the FM Antenna wire and extand it to its full lenght.

+ Place the unit on a stable, level surface, convenient to AC outlet, out of direct sunlight,
and away from sourcesof excess heat, dust, moisture, humidity or strong magnetic fields.

» Connect te plug to your AC outlet.

POWER SOURCE

This system is designed to operate on DC 12 V 1A only. Attempting to operate this system from
any other power source may cause damage to the system and such damage is not covered by
your warranty.

PROTECT YOUR FURNITURE

This model is equipped with non-skid rubber feet to prevent the product from moving when you
operate the controls. These feet are made from non-migrating rubber material specially formulated to
avoid leaving any marks or stains on your furniture. However certain types of oil based furniture
polished, wood preservatives, or claning sprays may cause the rubber feet to soften, and leave
marks or a rubber residue on the furniture. To prevent any damage to your furniture we strongly
recommend that you purchase small self-adhesive felt pads, available at hardware stores and
home improvement centres everywhere, and apply these pads to the bottom of the rubber feet
before you place the product on fine wooden furniture.
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LOCATION OF CONTROLS AND INDICATORS

FRONT PANEL

XK
932988
odedele

1) VOLUME Control 5) FM Function Button
2) FM Tuning Dial Scale 6) LIGHT Button
3) AM Tuning Dial Scale 7) TUNING Control
4) AM Function Button 8) Speaker
BACK PANEL

11

10

9) FM Wire Antenna (Back Cabinet)
10) DC input jack
11) POWER Button
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OPERATING INSTRUCTIONS

LISTENING TO THE RADIO

1) To turn the system on, press the POWER button one time.

2) Press AM/FM buttons for the desired band, AM or FM.

3) Rotate the TUNING control to select the desired radio station.
4) Rotate the VOLUME control to the desired level.

5) When you finish listening turn off the unit.

LIGHT
Press LIGHT button one time, light will be on. Press LIGHT button again, light will be off.

ANTENNA INFORMATION

AM - The AM bar antenna is inside the cabinet. If AM reception is a
unsatisfactory try repositioning the cabinet slightly until the internal
antenna is pickin up the strongest signal.

FM - The FM wire antenna is located on the back cabinet. If neces-
sary adjust the position and direction of this antenna until you find the
position that provides the reception.

SPECIFICATION

Frequency range : AM 530-1600KHz
FM 88—-108MHz
Power Source : DC12V 1A
AC 100-240 V/50 Hz
Power Consumption : 9w
Power Consumption Off mode ow
Antennas : Built-in Ferrite Bar forAM
External Antenna for FM
Speaker : 3.5 Dynamic type x1
Weight (NETTO) : 2,3 kg
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WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.

FIRE OR INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE PRODUCT

WHEN YOU DON'T USE IT OR BEFORE A REVISION. THERE AREN'T ANY PARTS IN

THIS APPLIANCE WHICH ARE REPARABLE BY CONSUMER. ALWAYS APPEAL TO A
QUALIFIED AUTHORIZED SERVICE. THE PRODUCT IS UNDER A DANGEROUS TENTION.

f WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO AVOID

FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,

@ @ TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and other
European countries with separate collection systems).
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
B consequences for the environment and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will
help to conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local Civic Office, your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type RA601 is in compliance with Directive

2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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A KESZULEK ELOKESZITESE

KICSOMAGOLAS ES OSSZESZERELES

- Ovatosan tavolitsa el a késziiléket a dobozbdl, és tavolitsa el az dsszes csomagoldanyagot.
* Bontsa ki az FM antenna kabelt és egyenesitse ki teljes hosszaban.

* Helyezze a készuléket egy stabil fellletre, a halozati aljzat kdzvetlen kozelében.-

+ Akészuléket ne érje kdzvetlen napény, tulzott hd, por, nedvesség és er6s magneses mezé.
* Dugja be a konnektorba.

ARAMELLATAS

Ezt a terméket ugy tervezték, hogy a DC 12 V 1A valtakoz6 arammal lehessen
hasznalni. Ha nem ennek megfelel6 aramforrassal hasznalja az anyagi és egészséegugyi
karosodast okozhat amiért a gyartdé nem vallal felel6sséget okozhat Az okozott kar
megjavitasa, nem vonatkozik a garancialis javitas korébe.

A BUTOROK VEDELME

Ez a modell fel van szerelve csuszasmentes gumi Jabakkal®, amelyek megakadalyozzak,hogy
a készulék elmozduljon, amikor a kezel6szerveket hasznalja. Ezek a ,labak” csuszasgatlos
gumibdl készultek,a gumi anyaga nem hagy foltokat vagy nyomot a butorokon. Ugyanakkor,
bizonyos fajta butortisztitok pld. asvanyolaj-alapu faanyagveédé szerek és tisztitd spray-k
hatasara a ,lab“ gumi részecskéket, vagy nyomokat hagyhatnak a butorokon. A karosodasok
megel&zése érdekében, azt ajanljuk, hogy vasaroljon kis dntapadoé parnakat, és gumi ,lab“
aljara ragasszak azt fel miel6tt a készuléket a fabol készult butorra teszik.
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KEZELOSZERVEK ES JELZOFENYEK
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2) FM hangoldskala

3) AM hangoldskala

4) AM Hullamsav valté

5) FM Hulldmsav valté
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6) LIGHT - I-[éttérvilégl'tés gomb
7) HANGOLO GOMB
8) Hangszoéré
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9) FM antenna
10) DC IN aljzat
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11) Fékapcsolé gomb POWER
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HASZNALATI UTMUTATO

RADIOHALLGATAS

1) APOWER (F6kapcsold) gomb egyszeri megnyomasaval bekapcsolja a rendszert.

2) Allitsa be a kivant hullamsavot AM/FM (AM vagy FM)

3) Forgassa el TUNING hangolégombot,balra vagy jobbra, hogy beallitsa a kivant
radioallomast.

4) Allitsa be a hangerészabalyzé gombbal a hangerét a kivant szintre.

5) Ha befejezte a zene hallgatasat, kapcsolja ki a készuléket! .

LIGHT
A LIGHT (Hattérvilagitas) gomb egyszeri megnyomasaval bekapcsolja, a gomb ismételt
megnyomasaval kikapcsolja a hattérvilagitast.

TAJEKOZTATAS AZ ANTENNAROL

AM - Az AM antenna a doboz belsejében van. Ha AM vétel
nem kielégit6, forgassa el a készuléket ugy, hogy a belsé
antenna a legerdsebb jelet foghassa.

FM - Az FM antenna vezeték a készulék hatuljan talalhato.
Amennyiben szukséges,allitsa be, az antenna iranyat, addig amig
nem talalja meg legjobb vételt.

MUSZAKI ADATOK

Frekvencia tartomany : AM 530-1600KHz
FM 88—-108MHz-es
Tapellatas : DC12V 1A
AC 100-240 V/50 Hz
Fogyasztas : 9w
Teljesitmény felvétel - Off méd ow
Antenna : Beépitett ferrit rad antenna AM
Kulsé antenna FM
Hangszoré : Dinamikus tipus 3,5 “(8,9 cm), 1 db
Suly (NETTO) : 2,3 kg
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A GYARTO FENNTARTJA A JOGOT A TECHNIKAI SPECIFIKACIOK VALTOZTATASARA.

KI A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL

VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS

HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ. A KESZULEK
VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART
@ HELYEN. A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT
Y BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK
JAROKAKBAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valo eltavolitasa
(Hasznalhaté az Eurdpai Uni6 és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgydijtési
rendszereiben).

Ez a szimbolum a készuléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket

ne kezelje haztartasi hulladékkeént! Kérjuk, hogy az elektromos és elektronikai hulladék

gyujtésére kijelolt gyUjtéhelyen adja le! A feleslegesseé valt termék helyes kezelésével

segit megel6zni a kornyezet és az emberi egészség karosodasat, mely bekovetkezhetne,
Emmm ha nem koveti a hulladékkezelés helyes médjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit

a természeti er6forrasok megdrzésében. A termék ujrahasznositasa érdekében, valamint
tovabbi informacideért forduljon a hozzatartozé hivatalhoz, vagy a lakhelyén 1évé hulladékokkal
foglalkozé szolgaltatohoz, illetve ahhoz az Uzlethez, ahol a terméket megvasarolta!

Ezaltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a RA601 tipusu radioberendezések megfelelnek a 2014/53/

EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkez6 internetes cimen
erhetd el: http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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